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AnHoTauus. /lanHas paboTa MocBsIIeHa UCCIIEAOBAHHIO TIOHATHS «TOCYyAap-
CTBO» B SIKyTCKOM $I3bIKE. AKTYaJbHOCTh PaOOThl BbI3BaHA COBPEMEHHBIMU
Hay4YHbIMU TEHJEHLUAMH K MCCIEIOBAaHUIO POJIN SI3bIKA B IOPUCIPYAECHINH,
B YAaCTHOCTH H3yYEHHUI0 MOP(OIOTMM U CEMAHTUKHU IOJUTHKO-TPABOBBIX
TepMUHOB. OCOOEHHO 3HAYMMBIM B IAaHHOM KOHTEKCTE CTAHOBUTCS U3yUCHHE
IIOJIMTUKO-IIPABOBBIX TEPMHMHOB Ha S3bIKAX HApPOAOB MHOTIOHAILIMOHAJIbHOU
Poccun. IlpumenseTcss FOpUINKO-ITMHTBUCTUYECKAN aHAJIN3 JIJIS BBISBICHUS
MIPOUCXOXKACHUS, CMBICIIA U 3HAUYEHHUs MOHATHS «TOCYIapCTBO» B SIKYTCKOM
SI3BIKE, JIAETCSl CONOCTABUTEIbHAS XAPAKTEPUCTHUKA TOHATHUS TOCYNapcTBa B
PYCCKOM M pa3iM4YHBIX TIOPKCKUX M MOHIOJIBCKUX SI3bIKaX, PACKpbIBAETCS
JPEBHETIOPKCKOE MOHATUE «WJIb/3IbY». JlenaeTcst BBIBOA O TOM, YTO B SKYT-
CKOM S3BIKE, C OJHOM CTOPOHBI, MCIOJIB3YETCS IMPSIMOE 3aUMCTBOBAHUE U3
PYCCKOTo si3bIKa Ui 0003HAYEHUs MOHATUS «TOCYAApPCTBO», C APYIroil cTo-
POHBI, BO3POXKIACTCSI IPEBHETIOPKCKOE MOHATHE «MJI» B 3HAYEHUU «TOCY-
JApCTBEHHOCTBY, «TOCYJApPCTBEHHBII» — 3TO OTIUYAET SKyTCKUU S3BIK OT
JPYTUX TIOPKCKUX s3bIKOB. [Ipencrapnsercs HeoOXOAUMBIM JalbHeee u3-
YYEHHUE JAHHOTO BOIIPOCA C TOUKH 3PEHUS COLIMOJIOTUN U TICUXOJIOTHH, 1aJlb-
Hellllee pa3BUTHE TOCYAAPCTBEHHON A3bIKOBOM monuTuku Pecryonuku Caxa
(AxyTns).
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Abstract. This paper is devoted to the study of the concept of «state» in the
Yakut language. The relevance of the work is caused by modern scientific
tendencies to study the role of language in jurisprudence, in particular
the study of the morphology and semantics of political and legal terms.
Especially significant in this context is the study of political and legal terms
in the languages of the peoples of multinational Russia. Legal and linguistic
analysis is applied to identify the origin, meaning and significance of the
concept «state» in the Yakut language. A comparative description of the
concept of the state in Russian and various Turkic and Mongolian languages
is given. The ancient Turkic concept of «il/ el» is revealed. It is concluded
that Yakut language, on the one hand, uses direct borrowing from Russian to
denote the concept of «state», on the other hand, revives the ancient Turkic
concept of «il» in the meaning of «statehood», «state». This distinguishes
the Yakut from other Turkic languages. Further study of this issue from the
viewpoint of sociology and psychology and further development of the state
language policy of the Republic of Sakha (Yakutia) seems necessary.
Keywords: state, language, concept, term, legal and linguistic analysis, Yakut
language, Sakha, Yakutia, Turkic languages, Russian language, il, el, devlet,
mamleket, ulus.
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BBenenue

IOpucnpynenuus B 1eiaoM U IOpUANYECKas HayKa B YACTHOCTH TECHO
cBs3aHbl ¢ (peHOMEHOM si3bIKa. [IpodeccronanbHas U HayyHass TEPMHUHOJIO-
TUsi, KOHCTPYUpOBaHUE (POPMYIUPOBOK HOPM IpaBa B TEKCTE HOPMATHUBHBIX
HpaBOBBIX aKTOB, npouecc HeHOCpe}lCTBeHHOI‘O HpaBOBOI‘O pel"y.]'II/IpOBaHI/ISI nu
HpaBOHpI/IMeHeHI/ISI — BCE€ 3TO HEBO3MOXKHO 663 SI3bIKA, A3BIK IIOMOI'acT npaBy
JICHCTBOBATh M OBITH COIIMAILHBIM PETYIISTOPOM.

B n1aHHOM KOHTEKCTE MPEICTABISETCS HHTEPECHBIM UCCIIEOBAHUE TEP-
MUHOJIOTUH, 0COOEHHO 3TO KacaeTcsl MOHATUM, KOTOpPhIE, HA TIEPBBIM B3I,
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HE BBI3BIBAIOT HUKAKUX BOMPOCOB. OTHUM M3 TaKUX MOHATUH SABISAETCS «TO-
cyznapcTtBoy. M3yuaemoe pa3nuyHbIMU COLUATBHBIMU HAayKaMU, MTOHSITHE TO-
CyZlapcTBa He 00Opeso €IMHCTBA B ONPE/EIEHNH U MOHUMaHuu. bosee Toro,
oIpeiesICHUE MOHITHSI TOCYAapCTBA ¥ IOHUMAHUE JAHHOTO SIBJICHUS 3aBUCUT
OT TOTO, Ha KaKOM $SI3bIKE MBI TOBOPUM H €CTb JIM BOOOIIIE B 9TOM SI3bIKE JTaH-
HO€ IMOHATHE. A €CIIM 3TOrO MOHATHS B JAHHOM SI3bIKE HET, U OHO SIBIIETCA
3aMMCTBOBAaHUEM, TO KaK 3TO CJIOBO OTPAXKAETCS B MBIIIEHUU JIFOAEH?

ITo 370l mpuuuHe 0COOBIN MHTEPEC MPEACTABISIET OPUIUKO-TUHIBU-
CTUYECKHUI aHaJIN3 IOHATUS «TOCYIAapCTBO» B AKYTCKOM SI3BIKE, B KOTOPOM
CYLIECTBYET MPSIMOE 3aUMCTBOBAHME IIOHATUS TOCYJapCcTBa M3 PYCCKOTO
A3bIKA, HO BMECTE C TEM CYIIECTBYET U aJIbTEPHATUBHOE MOHATUE «UII», KO-
TOpO€ OTOOPAKEHO B HEKOTOPBIX SIKYTCKUX MOJUTHKO-TPABOBBIX MOHATHUSX.
Hebe3b13BecTHas runoresa Cenupa-Yopda B CBOEM MITKOM BapUaHTE Mpe-
II0JIAraeT, YTO SI3bIK BIMSIET HAa MBIIIJIEHUE, COOTBETCTBEHHO, MBILIUIEHUE HO-
CUTENIEH Pa3HBIX SA3BIKOB MOXET [10-pPAa3HOMY BOCIPHUHHMMATH OJHU U TE K€
YHHUBEpCaJIbHBIE U, Ka3aJI0Ch Obl, pacXoXue MoHsATHs. VIMEHHO 1Mo3TOMY HC-
CJIEJOBAHNE TAaKUX BAXKHBIX MOHATHUH, KaK FOCYAApCTBO, HA Pa3HbIX A3BIKAX
HE0OX0IMMO JUTsl pacIIMpEeHNUs Halllero NOHMMaHus 1 Bocripusatus. B Poccun,
B MHOTOHAIIMOHAJILHOM CTpaHe, B KOTOPOH IIOMUMO PYCCKOT'O s3bIKa IOCy1ap-
CTBEHHBIMHU SBIISIIOTCS SI3bIKM peCHyONUK, AaHHas nmpolneMaTuka odperaer
0Cc00y10 aKTyaJIbHOCTb.

OcHoBHasl YacTh

SIKyTCKUI A3BIK SIBIISETCA SI3bIKOM TIOPKCKOM SI3bIKOBOM CEMbU, 00pazyst
OTJEJIbHYIO SIKYTCKYIO SI3bIKOBYIO BETBb, UMEET OOIIMPHBIE 3aMMCTBOBAHUS
MOHT'OJILCKOTO M PYCCKOTO IIPOUCXOXKAECHUS, HAPSALY C PYCCKUM SI3BIKOM $IB-
JsIeTCs TOCYIapCTBEHHBIM si3bIKoM PecriyOnuku Caxa (SkyTust). ITo qanabM
Bcepoccuiickoii nepenucu Hacenenust 2020 r., IKyTCKUM SI3bIKOM BJIQJICIOT
377 722 4gen., B Ka4yeCTBE poAHOTO ero ykasauu 479 484 ven. [1].

C TOYKM 3pEeHMsI HALIETO UCCIIEJOBAHMS, SKYTCKUN SI3bIK MHTEPECEH
TEM, 4TO B HEM IIOHATHE «TOCYAAPCTBO» UCIIOJIB3YETCs B IPSIMOM 0€3 KaJIbKU
IepPEeBOAEC. 3aCily’)KMBAET OTIAECIBHOIO BHUMAaHMS TaKXKe IOHATHE «CyHaapbl-
CTBI0A», KOTOPOE UCIOIB3YETCs B IEPEBEIEHHOM Ha SIKyTCKUil s13bIk KoHCcTH-
tyruu PC (SI). OHo 00pa3oBaHO ¢ MOMOINIBIO YHHKAJIBHOW (DOHETHUECKON
(TpaHCKPUIIIMOHHOI ) Tepe1aur HHOSA3BIYHBIX CJIOB U COJIEP>KUT B c€0€ CMBICIT
OPUTHHAJILHOTO TOHATHUS M3 PyccKoro sizbika [2, ¢. 14]. CooTBETCTBEHHO,
B SIKYTCKOM $I3BIKE 3aKpEIUIETCs MOHATHE, KOTOPOE B PyCCKOM sI3bIKE 00pa-
30BaJIOCH OT CJIOBA «TOCYIApb» MU «TOCIOAAph», 0003HayYaroIee X03s1MHa
(beonanbHOrO BIIAJICHUs, BIaJelNblia XOJIO0MOB M JIOMAIIHero xo3siicrsa. Ilo
BCEl BUMMOCTH, B JAHHOM 3HAYEHUU PYCCKOE «TOCYAaph» OBbLIO SKBUBAJICH-
ToM JatuHckoro dominus. CyliecTBYIOT TakXe NMPEINOI0KEHHs, YTO CIOBO
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«rOCyIapcTBO», KaKk U CIOBO «TOCydapb», 00pa30BaHO OT OCHOBBI «CYI-»,
TOTJIa «TOCYJIapb» — «BEPXOBHBIM CYIbs», a «TOCYIApCTBO» — IOJIHOBJIACT-
HBIN crioco0 ympaBieHus, oOnanammmii mpaBoM cyaa [3, c. 165]. Cnenyet
MOJYEPKHYTh, YTO PYCCKOE «IOCYIapCTBO» 10 CBOEMY IPOUCXOXKICHHUIO U
3HAUEHUIO OTIMYAETCs OT MoHATHSA state (1’etat, stadt, stato), koTopoe mpume-
HSIETCS B PSIZIE EBPONEMCKUX SI3BIKOB, B KOTOPOM OHO IIOHMMAETCs KaK «CTa-
TyC, IIOJIOKEHHUE, YCTPOHUCTBO». Cle10BaTenbHo, Jaxke BHYTPHU €BPONENCKUX
SI3BIKOB IIOHATHE «TOCYIAapPCTBO» MOXKET TOHMMATBCS II0-Pa3HOMY, HE TOBOPSI
YK€ O pa3HULE MEXIY €BPONEHCKUMU U TFOPKCKUMHU SI3bIKAMH.

Bmecre ¢ TeM B SIKYTCKOM SI3bIKE CYLIECTBYET CJIOBO «HID», KOTOPOE
03HAYaAET «IPYKECTBEHHBIE, MUPHBIE, CIIOKOIHBIE OTHOIIECHHS MEXAY KeM-
6oy [4, c¢. 609], HO B MONMUTHKO-TIPaBOBOM JiekcukoHe PecmyOnuku Caxa
(SxyTus) npumeHsieTcss B KadyecTBe 0003HAYEHUS! MOHATUN «TOCYIapCTBEH-
HBIIY, «rocynapcTBeHHOCTh». Hampumep, ['ocynapcrBennoe Cobpanue Pe-
cinyonuku Caxa (Axytust) — WM TymaH, InmaBa Pecnyonuku Caxa (SAxyTust)
— Wn [Japxan. Mcnons3oBaHue TEpMUHA «UD» B IKYTCKOM SI3BIKE BIIEPBBIE
JIOKAJIbHO YIIOMUHAETCS B IPEBHUX KYTCKHX Npeaanusx o TeirbH [apxane,
koropelid B XVII B. ycTpauBaeT 310Xy BOWH, «KBIPIBIC YUIT3» — €r0 LIEJIBIO
BbICTyNaJI0 00BbEIMHEHUE SIKYTCKUX YiycoB, cozmanue «Mm» [5]. Ognako
B JAHHOM TpPEAaHHUH, CKOpee «W» 0003HAUaeT MPABUTENS, €r0 TEPPUTOPH-
albHbIE BJaJIeHUs B OOIEM, a HE paccMaTpHUBAaeTCs KakK ammapar yrpasiie-
Hus. [loHsTHE «M1» TaKkKe BCTpedyaeTcsl B KJIACCHUECKOM SIKyTCKOW JuTepa-
Type, HO TaK CUJIbHO TaM TEPMHUH HE UIPAET POJIM U HE UMEET KOHKPETHOTO
OIpe/ieTIeHUs.

[To Bcell BUIMMOCTH, SIKYyTCKOE «HJI» BOCXOJUT K JIPEBHETIOPKCKOMY
MIOHATHUIO «WJI/WIb» WM «3JIbY», KOTOPOE BIIEPBbIE 0OHAPYKUBAECTCSA B OPXO-
HO-E€HUCENCKOM SI3bIKE — B JPEBHETIOPKCKOM PYHUYECKONH MUCbMEHHOCTH.

Axkanemuk B. B. Pannos, nepBblii npounTaBIINi 3TH JPEBHUE HATTUCH
¢ EHuces, OTOXKAECTBIISI «3J1b» C HAPOJIOM, ITOCKOJIBKY B PSiZIE COBPEMEHHBIX
TIOPKCKHUX SI3IKOB «3JIB/WIIBb» YIOTPEOJIACTCS B 3HAUCHUH «Hapoay» [6, ¢. 31].

[To MHEHHIO TypeuKoro rocyaapCTBEHHOro nestens u ropucra Ca-
npu Makcynu, TpeBHHE TIOPKU BbIpa)Kasld MOHATHE «TOCYAapCTBO» CIIOBOM
«uib». OH 0OBSACHST 3TO TEM, YTO CJIOBO «UJIb» B TIOPKCKMX HApEUUsAX U
JMANIEKTaX UMEET HECKOJIIBKO OYEHb OJIM3KHX IO CMBICITY 3HAUEHHM: «CBS3b,
y3bl, OTHOILIEHUE, COEANHEHNE, MUp». OH cuuTall, 4TO JPEBHUE TIOPKU MpEa-
CTaBJISUIN «UJIbY» KaK €IMHOE LIEJI0€, COCTOSAIIEE U3 TPEX YacTe!: yCTPOICTBO
(popmupoBaHue), HE3aBUCUMOCTh U aBTOPUTETHAS BIACTh (KOTOPYIO OH MPO-
CJIEIUII TI0 UCTOPUH, KOTOpast Obljla ONMCaHa B MMChMaXx, U IPU aHaJIu3e C ApY-
TUMH JIPEBHUMH OTBETBJICHHUSIMH TIOPKCKOTO si3bika). Kpome Toro, y «uis»
NOJbKHA ObL1a OBITH ONpeieTIeHHAs 1e)Ib. DTOM LEbI0, IO €r0 MHEHHIO, OBLIO0
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obecrieueHre O€30MaCHOCTH U crpaBenauBocTu [7, ¢. 214-215]. Tloxoxero
MOHUMaHuA Tak xe npuiaepxkuaituck C. E. Manos, I1. M. MennopaHckuid,
B. B. bapronsa, Bunsreasm Tomcen [8, c. 67].

B cBoto ouepenp, C. B. Kucenes npuiien k BBIBOY, UTO IOHSATHUE «3JIbY
MMeeT 3HaYeHHe OPraHM30BaHHOW apUCTOKPATHH WM 3HATHOTO POAA, KOTO-
poe Havano yrnoTpedisaThesi B 3HAYEHUH «HAPOI» BMECTO CIIOB, OTPEIEIsIB-
IIMX €r0 paHbllle, KaKk «OyIyH», T. K. OHO ChITpaio OOJBIIYIO POIb B MPO-
L[eCCe CIIOKEHMS TOCYAapCTB aNTAaCKUX (OPXOHCKHX) TIOPOK U €HUCEHCKUX
KBIPTbI30B (XakacoB) [6, c. 33]. [Toxoxyro ToUKy 3peHHs Bbipaxkan bepHiiram
[8, c. 67].

HNuoe 3nauenue tepmuna «aiby» npemioxuia C. I1. Toncros: «l'ocynap-
CTBO, B @HTUYHOM MOHWMaHHHU 3TOTO CJIOBA, MMOJUTHYECKOM, a OTHIONb HE B
TeppuTOpUaIbHOM 3HaueHun». C HuM ke coramaercs JI. H. I'ymunes, ox-
HAKO OTMEYAET, U4TO, 00paIasch K JaHHOMY ITOHSITHIO, CTOUT TaKXe Oparh BO
BHUMAaHHE HAJIMYHE B 3JI¢ TOKOPEHHBIX IJIEMEH, KOTOPOE MOKa3bIBAET, UTO
«HJTB/IIbY SIBISIETCS HECTOMKOM opmoii oObenuueHus [8, c. 68].

Takum 06pazoM, COBpeMEHHOE SIKYTCKO€ «HII» OY4eHb OJIM3KO 10 3Haue-
HUIO U CMBICITY C JPEBHETIOPKCKUM «HIIb/3]Ib» UMEHHO B TMOJIHTHUKO-TIPABO-
BOM KOHTEKCTE, @ 3TO 03HAYaeT, YTO OT PYCCKOTO «TOCYAapCTBa» OTIHYHUS
B CMBICJIOBOM TI0JI€ TOBOJILHO 3HAYUTEIbHBIE.

Uro xe KacaeTcs APYTUX COBPEMEHHBIX TIOPKCKHUX S3BIKOB, TO 3aMe-
TEH OTXOJ[ OT JPEBHETIOPKCKOTO «HJIB/3IIby» (Yalle BCEro ATO CIIOBO MOHH-
MAaeTcs TeNepb KaK «HApO/») B MOJIb3Y UCTIIOIB30BaHUS apaOCKUX WIIN Tep-
CHJICKMX 3aMMCTBOBaHHUA. B OCHOBHOM MOXHO BBIACIUTH TAKHE MOHSTHUS
KaK «JICBJIET», «KMEMJICKET» W JIPYTHe MOHSATHS Ha HECKOJIbKUX SI3bIKaX (Ha-
pUMep, Ha YyBaIlICKOM — «maTmanaxy). [lonarue «devlet» oznadaer coboit
«TOCYIAapCTBO» B TAKUX S3bIKAX KaK TypeUKui, TypkmeHckuil (dowlet), y3-
Oexckuil (naBnat), 6GAIKUPCKUN (IOYJIOT), TaTapCcKuid (19YJ1aT), azepbaiin-
xaHckuil (dovlot). OHU Bce UMEIOT OJJMH KOPEHb U MPOUCXOMAT OT OOIIETo
apaOckoro cioBa. Bce 3Tu moHsATHS poucxonst ot apadckoro ciioBa dawla(t)
[al _3‘], KOTOPO€ O3HAa4aeT «UMIIEpHUs, rocylapcTBo, mapcrso» [9, c. 186],
a 3TO MOHSTHE, B CBOIO OYepe/lb, 00pa30BaHO OT APYroro apabCKOro KOpHs
«dwl» ['SJ 93], KOTOPBIN UMEET CIEAYIONIME 3HAYCHUS: «CYIb0ay, «ymada,
«00rarcTBOY, «CUJIa», KCYBEPEHUTET» U «rocnoAcTBoy». [loHaTue «memie-
KeT» IOpUIUYECKH HCTOIB3YETCS B KAa3aXCKOM SI3BIKE CO CMBICIIOM «TOCY-
JApPCTBOY, C TAKUM K€ JIEKCUYECKUM CXOJICTBOM OHO UCIOJIb3YETCs U B KUP-
TU3CKOM $3bIKE — MaMJieKeT. « MeMiekeT» MpOUCX0oIUT OT apabCKoro cioBa
mamlaka [ESJ.A(:], KOTOpPOE€ O3HAYaeT «I[apCTBO, KOPOJEBCTBO», TO YK€ Ca-
MO€ OTHOCHUTCS M K KUpru3ckomy «mamiakar» [10, c. 305]. Pasymeercs, Ta-
KO€ BJIHSIHHE apaOCKOTO S3bIKA CBSI3aHO C MPUHITHEM JAHHBIMHU TIOPKCKUMH
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HapoJaMu HcliaMa U BIMSHUS apaOCKON MCIIaMCKON TOCyAapCTBEHHOCTH U
MOJINTUKO-TIPABOBOM MBICIIH.

He numnauM Oyzetr paccMOTPETh TaKkKe CIOBO «YIyc/yllyyc», KOTOpOe
B SKYTCKOM SI3bIKE M3HAYaJIbHO O3HA4YaJlo MOHATHUE «HApOJ, IUIEMS» U BIIO-
CJICICTBUU CTaJ0 0003HAYaTh aIMUHUCTPATHBHO-TEPPUTOPUATBHBIC PAiOHBI
Pecniyonuku Caxa (SAxytus) [11]. CioBO 3TO MOHTOJBCKOTO MPOUCXOMKIC-
HUS, B MOHTOJIBCKOM SI3BIKE «YJIC» U OYPSTCKOM «yJacy» SBISIOTCS CIIOBaMH,
O3HAYaIOUIMMH «TrOoCylapcTBO». KOHEUHO, B SIKYTCKOM SI3bIKE JIaHHOE CIIOBO
YTPAaTUIIO CBOM BBICOKMH CTaTyC, OJIHAKO BCE PABHO OCTAETCS Ba)XKHBIM I10-
JINTUKO-TIPABOBBIM MTOHSTHUEM.

3akiioueHue

Hcxons u3 BBIIENIEPEUNCICHHOTO, MBI MOXKEM CJIeNaTh CIEAyIOLIIe
BBIBOJIBI:

— B IKYTCKOM SI3bIKE B KQUECTBE MOHATHUS «T'OCY1apCTBO» UCIIOIB3YETCS
NpsIMOE 3aMMCTBOBAHUE M3 PYCCKOTO S3bIKa (C (POHETHUYECKOH (TpaHCKpHII-
LIMOHHOM) Tepeayeii MbI MMOJy4aeM «CydaapbICThIOa»), C MPSIMON CMBICIIO-
BOH Iepeaueil 3TOro ciioBa, B TO BPEMs KaK B JIPYTHMX TIOPKCKHUX SI3bIKax
HCIIOJIB3YIOTCS 3aMMCTBOBAHUS M3 apaObCKOTO M MEPCUIICKOTO S3bIKOB;

— B SIKYTCKOM $I3bIKE BO3POXK/IA€TCSI UCIIONb30BAHUE TIOHITHUS «UID)
B CMBICIIE «TOCYIAPCTBEHHBIN», «TOCYAAPCTBEHHOCThY, KOTOPOE B IpPEBHE-
TIOPKCKOM S3bIKE€ UMEJIO MOMAYEPKHYTHIM MOJIUTUYECKUN, TOCYIapCTBEHHBIM
XapakTep, a B COBPEMEHHBIX TIOPKCKUX A3bIKaX 0003HAYAET «HAPOIN;

— CJIOBO «WJI» TI0 CBOEMY CMBICIY U MPOUCXOKIACHHUIO OTJIMYAETCSI OT
PYCCKOTO «roCyapCTBO», O3HAYAsI «CBSI3b, Y3bl, CONIACUE, MU, APYKECTBEH-
HBIE OTHOLICHHUS». DTO MOATBEP)KIAET TOT (PAKT, UTO MOHATHE TOCYAAPCTBA B
SKYTCKOM SI3BIKE TIPH YHOTPEOIECHIUM UMEHHO CIIOBA «HJD» MOXKET OTINYAThCA
OT aHAJIOTUYHOI'O HA PYCCKOM SI3BIKE M C MCIIOJIb30BAaHUEM IPSIMOIO 3aMM-
CTBOBAHMSI.

Pazymeetcs, nanHas Tema TpedyeT JajibHeHIero TiaTebHOTO Heche-
J0BaHUs. B OTHOIIEHNH UCTIOJIB30BAHUS A3BIKOB BaXKHbI HE TOJIBKO FOPUIMKO-
JIMHTBUCTUYECKUH, HO U COLMOJIOTUYECKUN U MICUXOJIOTUYECKHUM MOIXOABI K
uccienoBanuo. Ha Hamr B3misii, HEBO3MOXKHO BHEAPUTH KaKoe-TH0O0 CIIOBO
WM TIOHSITUE, €CIIU CPEAM HOCHUTENEH s3bIKa HET JOCTATOYHOM YacTOThI HC-
10JIb30BAaHUS M YPOBHSI IOHUMAaHMSI 3TUX CJIOB. DTO KAacaeTCsl HE TOJIBKO YKe
UMEIOIINXCS CIIOB, KaK, HAIPUMEP, «TOCYIapCTBO/CydaapbICThIOa» B SKYT-
CKOM $I3bIK€, HO M BO3POXKJEHHBIX MOHITHH, KaK CJIOBO «HJD», WU MOTEHIIH-
aJbHBIX 3aMMCTBOBAaHUMN U3 JPYTUX S3bIKOB.

TeMm He MeHee TuIaHOMEpHas, TOCTENEHHAs TOCY1apCTBEHHAS SI3bIKOBAsI
MOJINTUKA MOXET CTATh KJIFOYOM K ITOMCKY aJbT€PHATUB B IIOJHOM 3aUMCTBO-
BaHUH SIKYTCKOM MOJUTHKO-TIPABOBOM JIEKCHUKOHE, 00OTalIeHUIO O(hUIUATb-
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HOTO s13bIKa. HagaBmas cBoto paboty B 2023 1. Komuccust o TepMUHOIOTHU
caxa npu [IpaButensctBe Pecnybnuku Caxa (SIkyTusi) — 3T0 BakKHBIN mIar
B CTOPOHY HAyYHOT'O MCCIIEI0BAaHUS U O(UIMAIBHOIO TOJIKOBAaHUS MOHATHH,
KOTOpBIE paHee ObUIM 3aMMCTBOBAHBI U3 PYyCCKOTO U APYTHX SI3BIKOB U 00pe-
TalOT CBOE COOCTBEHHOE 3HAUCHUE U MOHUMaHwue [12].
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